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SLTOWNICZEK POMOCNICZY DO SPEKTAKLU
»KROL MIESOPUST”

AUTOR - sztuki Jarostaw Marek Rymkiewicz (ur. 1935) — poeta,
dramaturg, eseista ttumacz; czolowy przedstawiciel neoklasycy-
zmu opartego na koncepcjach T. S. Eliota, wyrazajacych prze-
swiadezenie o jednoSci kultury Srodziemnomorskiej i wspolist-
nienia w jednym czasie dziet przesztych i wspotczesnych. W twr-
czoSci Rymkiewicza dominuje stylizacja i sieganie do konwencji
poetyckich réznych epok, zwlaszcza baroku. Z podobnych zalo-
zen wynika rowniez dramaturgia pisarza, zaréwno imitacje (patrz
Slowniczek) utwordow Calderona jak i oryginalne komedie (patrz
Stowniczek)

BASINSKI PRZEMYSEAW - rezyser przedstawienia; rocznik 1952,
absolwent wydziatlu informacji naukowej Uniwersytetu Adama
Mickiewicza w Poznaniu i rezyserii warszawskiej PWST. Zanim
trafit do Olsztyna przewedrowal przez teatry Warszawy (Ateneum),
Gdanska, Bydgoszczy, Opola, Kalisza. Rezyserowal m. in.
Dirrenmatta (Jesienny wieczdr, Nocna rozmowa), Millera (Smierc
komiwojazera), Bernanosa (Dialogi karmelitanek). Zaproponowal
dyrektorowi wspdtprace styszac , w Polsce”, ze jest tu dobry ze-
spol. Rozmowy zaczat od Braci Karamazow Dostojewskiego...

BARCHAN - wlochata tkanina Iniano-bawelniana uzywana
w bielizniarstwie (por. ,barchanowe gacie”), zgrzebna, skromna;
~on mi kaze spa¢ w barchanach - placze ksiezniczka Rosalinda —
a pod barchan ani zajrzy”

BRUKIEW - rodlina okopowa; wraz z dyniq, tykwa, rzepa, bakta-
zanem stuzy pomywaczce Kasi jako celna brof wymierzona prze-
ciw konkurentce Rosalindzie:

Lty z ta dynig, ty z tg brukwig

ty zdr:

zifes o ty podly”

A )&‘ — czyli partner dla Ciebie; oferuje materialy biu-
rowe, papier dla poligrafii, Srodki techniczne do druku. Warto
zapamietac adres: Olsztyn, ul. Pitsudskiego 73, tel. (0-89) 34 52
01, fax 34 49 43. Cezex to dla nas firma szczegdlnie przyjazna,
bowiem nie po raz pierwszy podarowala nam piekny papier -
tym razem na niniejszy program

COMMEDIA DELL" ARTE - wioska komedia ludowa rozpo-
wszechniona w XVI-XVIIl w. oparta na szkicowym scenariuszu
pozostawiajgcym aktorom mozliwos¢ swobodnej improwizacji;
w tej — miedzy innymi (patrz hasto ,tragifarsa”) — konwencji wy-
stawiony jest olsztynski ,Krdl Miesopust”

CYTAT - za Jarostawem Markiem Rymkiewiczem: ,Duch epoki
odbiera swoim ofiarom pamiec kulturowa: chce, aby sluzyly jemu,
tylko jemu. A odbierajac im pamieé, ktéra poréwnuje i porzadku-
je, pozbawia je przesziosci i kaze im zy¢ w czasie teraZniejszym,
tylko terazniejszym: w czasie, ktdry jest — z niczym nieporéwny-
walny — przerazajacym chaosem. Kto sluzy duchowi epoki, kto nie
pamieta, ten zyje i pisze tu i teraz, tylko tu i teraz (...) Kto nie
pamieta, traci \\w/)"\!kn, bo traci osobowos¢"

.Czym jest klasycyzm”, W-wa 1967

DEBIUT — teatralny Jarostawa Marka Rymkiewicza — Krél w szafie
(1960)

,DWOR NAD NARWIA” (1979) komediodramat w/w autora

DOCENT - samodzielny pracownik naukowy majacy prawo do
wykfadania na wyzszej uczelni; do niego zwraca sie w tekscie
zmeczony krél Filip:

. ty po mnie placz historio

a ty zlituj sie docencie

z podrecznika imie wykres!

mnie nie bylo ty zapomnij”

ROZALINDA - ksigtniceke malfunsky
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ESCORIAL — miasto w Hiszpanii, w poblizu Madrytu swoje zna-
czenie zawdzigczajace zespotowi architektonicznemu (imponu-
jacy patac, klasztor, kosciél) zbudowanemu w latach 1563-84;
w tej oto okazatej rezydencji kroléw ksiezniczka maltanska Rosa-
linda ma poslubic¢ kréla Hiszpanii Filipa

FABISIAK ANDRZE] - Zastepca dyrektora Teatru im. Stefana Ja-
racza, wspéftwarca Letniego Festiwalu Teatralnego w Olsztynie,
ktory otwiera premiera ,Kréla Migsopusta”

GOLIZNA - gote cialo, nagos¢; ksiezniczka Rosalinda niestru-
dzenie kusi parobka Florka:

«Lty mnie gola chcialbys powiedz

ja nie chciatem nie chee prosze

nie rozbieraj sie ksiezniczko

ja sie wstydze ja mam Kasie”

GARDZIELEWSKI MAREK — szef Pracowni Poligraficznej mi@
i Wydawnictwa ,Gardzielewcy s.c.” wspétautor tego (i nie tylko)
programu od strony technicznej, wieloletni przyjaciel i sponsor
teatru; firma znana i solidna, jej hasto brzmi: ,od pnm\‘gh; do
gotowego druku” — polecamy — petna gwarancja!

HASS ZBIGNIEW MAREK - od szesciu sezondéw Dyrektor na-
czelny i artystyczny Teatru im. Stefana Jaracza; skutecznie prze-
konat rezysera (patrz hasto ,Basinski”), aby Dostojewskiego za-
mienit na Rymkiewicza

IMITACJA — wg Slownika termindw literackich to tac. odpowie-
dnik gr. mimesis, czyli naSladowania rzeczywistosci w sztuce.
Przedmiotem imitacji moze by¢ albo réZznie pojmowana natura
albo tez dziefa sztuki uznane za doskonate wzory twérczosci. Do
tej ostatniej definicji sklania sie Rymkiewicz piszac, iz: ,imitacja
polega na uczynieniu jezyka czaséw minionych jezykiem naszego
wiecznego teraz”.Znakomitymi przetworzeniami barokowych
sztuk Calderona sa imitacje: Zycie snem, Ksiezniczka na opak wy-
wrécona, Niewidzialna kochanka — komedie dalekie od maniery-
zmu przektadéw filologicznych i stylizatorskich

JAK WYZE] — zwrot wygodny i przydatny w momencie, gdy
z braku inwencji mozna odwola¢ sie do innych hasel

KOZIK — wg Malego stownika jezyka polskiego, sktadany nozyk
o spiczastym ostrzu, w drewnianej oprawie; tu: grozne narze-
dzie zbrodni ukrytego pod tézkiem bandolera Roberto:

Lale kozik sobie naostrz

bo ten kozik widze tepy” - méwi do niego Florek

KANT IMMANUEL (1724-1804) — wybitny niemiecki filozof zwia-
zany z uniwersytetem w Krélewcu, twdrca transc endentalnego
idealizmu; to w jego dzielach zaczytuje sie bohater tej komedii
krél Filip, co zdecydowanie zraza do niego (choc nie jedyny to
powdd) narzeczong Rosalinde:

Lniech z nim inna czyta Kanta”

,KOCHANKOWIE PIEKEA” (1972) — komedia Rymkiewicza utrzy-

mana w klimacie calderonowskim

LAWENDA — drobny krzew o niebiesko-fioletowych kwiatach;
roélina silnie pachnaca, wykorzystywana w przemysle perfume-
ryinym; lawenda pachng przeScieradta przygotowane przez
Kasie na noc poslubna Filipa i Rosalindy

Jniech krélowi bedzie miekko

gdy tu zasnie przy ksiezniczce”

LENKIEWICZ ELZBIETA — Kierownik literacki Teatru im. Stefana
Jaracza; takze autorka niniejszego programu

LOZE - wg Malego slownika jezyka polskiego, duze, szerokie,
wspaniale 16zko lub posfanie; w tej komedii miejsce centralne
akgji i punkt wszelkich odniesien sytuacyjnych oraz personalnych;
na przyklad:
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2 tego l6zka ty ksiezniczko
bedziesz rzadzi¢ Andaluzjg i Kastylia”

LUPIEZ - choroba skéry na glowie objawiajaca sie tuszczeniem
zrogowaciatej warstwy naskorka;
Jten krél na nic
on ma fupiez” — pogardliwie wyraza si¢ o narzeczonym
Rosalinda

MIESOPUST — wg Slownika mitéw i tradycji kultury, kalka
z tac. carnipriwium (poniechanie miesa, rozstanie z migsem);
trzy ostatnie dni zapustne przed wielkim postem, obchodzo-
ne w dawnej Polsce hucznie, podwigcone ucztom, pijatyce,
tancom, kuligom, przebierankom w niedzwiedzie, konie, kozy,
bociany itp. Wyrazne nawiazanie Rymkiewicza do elemen-
tow staropolskiej obyczajowosci pojawia sie takze w konstruk-
cji jezyka:
ja tu krél a ty kto
ty§ maszkara czyja
ja tu krol a ty kto
cos ty za bestyja

czys ty wol czys ty knur
czys ty bies kudfaty

czys ty wieprz czy§ ty cap
czyje to sq szaty”

,NIEBIANSKIE BLIZNIETA” (1973) — komedia Rymkiewicza na
motywach i w klimacie twérczosci Calderona

OBSADA | REALIZATORZY SZTUKI , KROL MIESOPUST”
JAROSEAWA MARKA RYMKIEWICZA
Florek — MARIAN CZARKOWSKI
Filip, krél hiszpanski — DARIUSZ POLESZAK
Rosalinda,
ksiezniczka maltanska — ALICJA KOCHANSKA-KRAUZE
Kasia — AGNIESZKA HARASIMOWICZ
Geba dworzanie  — RADOSEAW CIECHOLEWSKI
Skoczek — CEZARY ILCZYNA
Belinda damy ~ MAGDALENA WOZNIAK
Florinda } ksiezniczki - JANINA SZCZERBOWSKA
Roberto, bandolero — JANUSZ KULIK
rezyseria scenografia
PRZEMYSLAW BASINSKI BOGUSEAW CICHOCKI
(takze autor projektu
graficznego programu)
sufler inspicjent asystent rezysera
Anna Lipnicka Grazyna Nowak Cezary llczyna
premiera — 28 czerwca 1996 r. na zamku
podczas Letniego Festiwalu Teatralnego

PAROBEK — wg Mafego Stownika jezyka polskiego, robotnik najem-
ny w prywatnym gospodarstwie rolnym

POMYWACZKA - wg j/w, kobieta zmywajaca naczynia w kuch-
ni; petniacy te funkcje na dworze kréla Florek i Kasia zamieniaja
sie rolami z wysoko urodzonymi:

Juz tym Florkiem ja by¢ nie chce  wigc juz dos¢ ja mam tej Kasi

i tak mysle gdybym ja mogt bo juz mi ta Kasia zbrzydla

w tym pafacu by¢ kims innym” i tak mysle gdybym mogla
nie by¢ Kasig w tym krélestwie”

PORWANIE EUROPY” (1971) — farsa ). M. Rymkiewicza

RYM — zgodnoS$¢ brzmienia zakonczen wyrazéw wystepujaca
najczesciej na koncu wierszy utworu poetyckiego; definicja ta
pozostaje w pelnej sprzecznosci z komedia ,Krél Migsopust”,
w ktérej brakuje ryméw a takze znakéw przestankowych (ani jed-
nej kropki, ani p6t przecinka!). Jest za to pyszny rytm precyzyjnie
budujacy dramaturgie utworu

SARTRE JEAN PAUL (1905-1980) — francuski filozof, pisarz, pu-
blicysta, dramaturg, jeden z gléwnych przedstawicieli egzysten-
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cjalizmu; wybitnych zastug mysliciela nie dostrzega zazdrosna
o Florka Kasia:

,0 ty Sartrze ty niecnoto

o ly koZle z krzywym okiem

czegos ty nauczyl Florka”

StOWO - od rezysera: ,Sztuka Rymkiewicza to wspaniale na-
pisana partytura tekstowa, taka idealna maszynka do grania.
Chodzi w niej o zabawe, zabawe w teatr. Dekoracjq historycz-
na jest Hiszpania szesnastowieczna, bo Rymkiewicz jest jej znaw-
cq i smakoszem. Gdyby prébowa¢ opowiedzie¢ fabute ,Migso-
pusta” to okazaloby sie to trudne albo wrecz niemozliwe. Oto
bowiem przy blizszej analizie odnosimy wrazenie, ze nie jeste-
$my w prawdziwej Hiszpanii, ale w rzeczywistosci, ktora ja udaje.
Jest to wiec jakas taka ,hiszpanszczyzna”, przez ktéra dobiega-
ja polskie zapachy. Gléwny bohater, parobek krélewski Florek
wihasnie przechodzi kryzys wewnetrzny i zeby zazegna¢ jego
niebezpieczne skutki postanawia... zaja¢ miejsce swojego pana.
Nie on jeden zreszta chce zmienic role. O tym samym marza
pozostate postacie, z krélem wigcznie.

Zamiana rél jest znana od poczatku istnienia teatru. | za-
wsze jest to jeden z jego najefektowniejszych pomystow. Tekst
Rymkiewicza to nie tylko teatralne ¢wiczenie dla widza — eru-
dyty (Biblia, Szekspir, Stowacki, Fredro, Kant, Wyspiafski, Sar-
tre), ale takze cytaty ze zrédet dalekich od intelektu (Kamasu-
tra, ksigzka kucharska, partyjne przemaéwienia). tatwosc z jaka
zongluje sie tutaj konwencjami scenicznymi (commedia dell
arte, teatr plebejski, dworski, uliczny), typami postaci (od Ham-
leta po Frankensteina) i rodzajami literackimi (melodramat,
farsa, sensacja), a wreszcie samg potocznosciq wciskajacy sie
w jezyk i intryge, budzi pytanie: czemu ta blyskotliwie skom-
ponowana smutno-wesola ,geba” sluzy. Otéz jest ona metafo-
ra zdziczenia naszego obyczaju wobec...zabawy, ktéra dzisiaj
jest juz tylko towarem i rytualem odprawianym w szklanych
kapliczkach TV. Wiaénie ,Kréla Migsopusta” powinni przed-
stawiac¢ aktorzy z trupy commedia, dell' arte, bo oni nie filozo-
fuja, nie psychologizuja tylko graja. Nie musza udawac, tak
jak Stanistawski wymagal, obojetnych wobec widowni. Prze-
ciwnie - robig wszystko, aby kazde aktorskie wejicie byto nu-
merem, popisem. Taka zabawa nie miala odstreczac od pracy,
nie miata powodowac zanikania mestwa i odwagi. Byta po to,
aby zazy¢ wytchnienia”.

TRAGIFARSA — nazwa komedii laczacej farsowe chwyty z istotng
problematyka spoteczno-obyczajowa danego czasu (Stownik ter-
minéw literackich, w Krélu Miesopuscie okreslonym przez autora
mianem ,tragifarsy” przenikaja sie wzajemnie elementy groteski,
misterium, barokowej ornamentyki, plebejskosci staropolskiej z
wyobraznig i humorem wspétczesnym;

Dworzanin Skoczek méwi do swego kolegi Geby:

 wiec ta farsa to nie farsa ona kocha i on kocha

krél zabije ona umrze i tak dalej potem maski

co ty Gebo gdy to farsa niech tu skaczg niech tu taricza
koniec niech wesoly bedzie  nim kurtyna z trzaskiem spadnie

URZAD MIASTA OLSZTYNA — dzigki jego pomocy finansowej
zrealizowano premiere Kréla Miesopusta

L UEANI" (1975) — komedia serio ). M. Rymkiewicza

WIEPRZ - samiec $wini, tuczny; tu: stafa obelga na ustach nie-
mal wszystkich meskich postaci sztuki: np. Krél do Kasi:

.a ten wieprz niech sobie chrzaka

posrod wieprzy w blocie gestym

ja w tym chérze Spiewac nie chce”

ZAKONCZENIE, czyli finat komedii Jarostawa Marka Rymkiewi-
cza ,Krol Miesopust”
. bijcie brawo a ty farso
a ty krec sie farso woké!
a ty tocz sie a ty wiruj

ty z popiolu i ty w popidl
ty obracaj sie i tancuj

a wy idzcie spa¢ widzowie
bo ta farsa nie ma konca”




Ze zbiorow
Dziatu Dokumentacji
2G ZASP

S
BEUNDA ’OQAU/VVQ ké{?&l/v\’,o?/k:l/

T



